PRILOHA C. 1 - VSEOBECNE SMLUVNI PODMINKY

Nas vztah s vami

Sluzby poskytujeme s naleZitou odbornou péci.

Jsme ¢lenem globalni sit¢ firem Ernst & Young (,,Firmy
EY*), z nichZ kaZda je samostatnou pravnickou osobou.

Sluzby vam poskytujeme jako nezévisly smluvni
dodavatel a ne jako vaS zaméstnanec, zprostiedkovatel,
partner nebo partner ve spole¢ném podniku. Ani vy, ani
my nemame pravo, pravomoc &i opravnéni zavazovat
jeden druhého.

MuZeme smluvné zadavat ¢asti Sluzeb jinym Firméam EY,
které s vdmi mohou spolupracovat ptimo. Bez ohledu na
to vdak my poneseme vylu¢nou odpovédnost za Zpravy
(jak je definovano v ¢lanku 11), poskytovani SluZeb a dalsi
nase povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

Neneseme odpovédnost za jaké&koliv  manaZerska
rozhodnuti tykajici se Sluzeb. Nejsme odpovédni za
pouZiti ¢i implementaci vystupu SluZeb.

Vade povinnosti

6.

10.

Ustanovite odpoveédnou osobu, ktera bude mit dohled nad
SluZzbami. Jste odpovédni za veSkerd manaZerska
rozhodnuti tykajici se SluZeb, za pouZiti ¢i implementaci
vystupu Sluzeb a posouzeni, zda jsou Sluzby pro vase
Ucely odpovidajici.

Veas nédm poskytnete (nebo zajistite poskytnuti
prostiednictvim tietich osob) informace, zdroje a
souc¢innost (veetng pristupu k zaznamam, systémam, do
prostor a k osobam), které budeme odivodnéné poZadovat
pro pInéni Sluzeb.

Veskeré informace poskytnuté vdmi nebo vaSim jménem
(.Klientské informace*) budou podle vaseho nejlepsiho
védomi ve vSech podstatnych ohledech ptesné a upiné.
Poskytnutim Klientskych informaci v Zadném ptipadé
neporusite Zadna prava duSevniho vlastnictvi nebo prava
tietich osob.

Spoléh&dme se na ndm poskytnuté Klientské informace a
pokud se vyslovné nedohodneme jinak, nebudeme mit za
povinnost tyto informace vyhodnocovat nebo ovérovat.

Nesete odpoveédnost za dodrzovani vaSich povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy ze strany vaSich pracovnika.

Nase Zpravy

11.

Veskeré informace, rady, doporuceni a dalSi obsah zprav,
prezentaci nebo ostatni komunikace, jeZz poskytujeme na
zéklade této  Smlouvy  (,,Zpravy“), svyjimkou
Klientskych informaci, jsou uréeny pouze pro vade interni
poteby (v souladu s ugelem jednotlivych Sluzeb) véetné

12.

13.

14.

15.

16.

vadich statutarnich organa nebo vaSich statutérnich
auditora.

Nejste opravnéni zptistupnit Zpravu (nebo jakoukoliv ¢ast
Zpravy nebo vytah ze Zpravy ¢i shruti Zpréavy), piipadné
se na nas nebo jinou Firmu EY odkazovat v souvislosti
se Sluzbami, s vyjimkou:

(a) vasich pravnich poradct (za piedpokladu uplatnéni
téchto omezeni zpiistupnéni informaci), kteti ji mohou
posuzovat pouze v souvislosti s odbornymi radami
souvisejicimi se Sluzbami,

(b) v rozsahu a pro Gcely stanovenymi pravnimi predpisy
(pticemZ nés budete v povoleném rozsahu neprodleng
informovat o takovém pravnim pozadavku),

(c) jinych osob (véetné svami propojenych osob) na
zéklade naseho predchoziho pisemného souhlasu, které ji
mohou vyuZit pouze zpasobem vymezenym v naSem
souhlasu, nebo

(d) do té miry, Ze obsahuje Danové poradenstvi, jak je
uvedeno v Clanku 13.

Pokud obdrZzite souhlas Zprévu (ptipadné jeji cast)
zpristupnit, nesmite ndmi poskytnutou Zprdvu zadnym
zpaisobem menit, upravovat a pozmenovat.

MuZete komukoliv zptistupnit Zpravu (ptipadné jeji ¢ast)
pouze v rozsahu tykajicim se danovych zaleZitosti véetné
dariového poradenstvi, danovych posudkd, daiovych
pfiznani, danového rezimu nebo danové struktury
transakce, kniz se Sluzby vztahuji (,,Danové
poradenstvi®). S vyjimkou finan¢nich Grada jste povinni
informovat ty, kterym Dainové poradenstvi zptistupnite, Ze
se na ng& bez nadeho predchoziho pisemného souhlasu
nemohou za Zadnym Ucelem spoléhat.

MuZete zapracovat do dokumenti, které méate v umyslu
pouZit, naSe shrnuti, vypocéty a tabulky sestavené na
zéklad¢ Klientskych informaci obsaZenych ve Zpréve, ne
v3ak naSe doporudeni, zavéry nebo zjisténi. Musite pievzit
veSkerou odpovédnost za obsah téchto dokumentd a
nesmite v souvislosti s nimi extemn¢ odkazovat na nas nebo
pripadné jinou Firmu EY.

Na pracovni verzi Zpravy se nemuzete nijak spoléhat.
Nebude nasi povinnosti dopliovat kone¢nou verzi Zpravy
0 okolnosti, o nichZ jsme se dozvédéli ¢i udalosti, jez
nastaly, po datu jejiho vyhotoveni.

Omezeni

Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimz jsou Sluzby
poskytovény) opravnéni od nés poZadovat na zakladg této
Smlouvy, pravnich predpist ¢i na jiném zéklade, v
souvislosti s naroky vyplyvajicimi z této Smlouvy nebo
jinak souvisejicimi se Sluzbami, Zadnou kompenzaci
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17.

18.

19.

20.

21.

uslého zisku nebo néhradu nepiimé Skody, at’ jiz byla
pravdépodobnost ztraty nebo Skody zvaZovéna ¢i nikoliv.

Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimz jsou Sluzby
poskytovény) opravnéni od nés poZadovat na zakladg této
Smlouvy, pravnich predpisi ¢&i na jiném z&kladg,
v souvislosti s ndroky vzniklymi na zakladg této Smlouvy
¢i jinak souvisejicimi se SluZbami, nahradu Skody v
Uhrnné vysi piesahujici ¢astku individuéalng sjednanou nasi
dohodou obsaZenou v Pravodnim dopisu / Zadavacim
dopisu.

Jestlize budeme vici vam (nebo ostatnim, jimz jsou Sluzby
poskytovéany) odpovédnymi dle této Smlouvy ¢i jinak
v souvislosti se SluZzbami za ztratu ¢i Skody, na nichz se
podilely i dal3i osoby, naSe odpovédnost vici vam bude
pomérna, nikoliv spole¢na s takovymi dalSimi osobami a
bude omezena na né&$ skutecny podil na celkové ztrats ¢i
Skod¢ na zékladé naSeho zavinéni na ztraté ¢i Skodg
v poméru k zavinéni ostatnich osob. Kdykoliv zavedené ¢i
dohodnuté vylougeni ¢i omezeni odpovédnosti ostatnich
odpoveédnych osob nema vliv na stanoveni nasi pomérné
odpovédnosti dle této Smlouvy a rovnéz toto stanoveni
nebude ovlivnéno narovnanim &i obtiznym vymahanim
naroka ¢i smrti, zanikem ¢&i platebni neschopnosti
kterékoliv z téchto odpovédnych osob, pripadné
pominutim jejich odpovédnosti za ztraty ¢i Skody nebo
jejich casti.

Jste opravnéni vznaset naroky tykajici se SluZeb nebo jiné
dle této Smlouvy do uplynuti zdkonné promIeci Ihaty.

Omezeni podle Clanku 17 se nevztahuje na ztraty &i skody
zpusobené naSim podvodnym jedndnim ¢&i Umysing
nespravnym jednanim, hrubou nedbalosti nebo na piipady,
kdy je takové omezeni vySe nahrady Skody vylouceno
zékonem.

Souhlasite a zavazujete se nevznéSet naroky ¢i nezahdjit
fizeni souvisejici se Sluzbami nebo jiné dle této Smlouvy
proti jiné Firm& EY, naSim nebo jejim smluvnim
dodavatelim, ¢lenam, spole¢nikim, feditelim, vedoucim
pracovnikam, partneram, pracovnikim,  fidicim
pracovnikam ¢ zaméstnancam (,,Osoby EY*). Souhlasite
a zavazujete se, Ze veSkeré néaroky budete vznadet, ci
jakékoliv tizeni zahjite, pouze proti nam.

Odskodnéni

22.

V nejvy$Sim mozném rozsahu povoleném pravnimi a
profesnimi piedpisy se zavazujete odSkodnit nés, ostatni
Firmy EY a Osoby EY za veSkeré naroky vznesené tietimi
osobami (v&etné svami propojenych osob) a za
vyplyvajici zévazky, ztrdty, Skody, néklady a vydaje
(veetné rozumné vynaloZenych nakladi na externi i interni
pravni sluzby) wvzniklé v souvislosti s pouZitim i
spoléhanim se na jakékoliv Zpravy ze strany tretich osob
(v¢etn¢ Danového poradenstvi) zpristupnéné jim vami
nebo prostrednictvim vas nebo na zé&kladé vasi Z&dosti.
Takova povinnost neplati do té miry, v jaké jsme udélili

pisemnou formou vyslovny souhlas ke spoléhani se na
Zpravu tieti osobou.

Prava duSevniho vlastnictvi

23.

24.

Pii poskytovani Sluzeb miizeme vyuZivat Udaje, software,
néavrhy, zlepSeni, aplikace, modely, systémy a dalSi
metodologii a know-how (,,Materialy*), které vlastnime.
Bez ohledu na dodani kterékoliv ze Zprdv ndm nélezi
veSkerd prava duSevniho vlastnictvi k obsahu Materiala
(v¢etn¢ jakychkoliv zlep3eni a znalosti vyvinutych
v prabéhu poskytovani Sluzeb) a obsahu veSkerych
pracovnich dokumenti vypracovanych v souvislosti
se Sluzbami (to se vSak netyka Klientskych informaci
pouZitych v t&chto dokumentech).

Po uhrazeni Sluzeb muZete pouzit veSkeré Materialy
obsazené ve Zpravach jakoZ i Zpravy samotné v souladu
s ustanovenimi této Smlouvy.

MiIgenlivost

25.

26.

27.

Neni-li uvedeno v této Smlouvé jinak, nikdo z nés nesmi
zpristupnit tietim osobdm obsah této Smlouvy nebo jiné
informace (vyjma Daiového poradenstvi) poskytnuté
druhou stranou nebo jejim jménem, o nichZ se d& rozumng
piedpokladat, Ze snimi ma byt nakladadno jako s
daveérnymi a/nebo soukromymi. Kazdy z nés vSak muze
zpristupnit takové informace v rozsahu, ve kterém:

(a) tyto informace jsou nebo se stanou verejné zndmymi
jinak nez porusenim této Smlouvy,

(b) tyto informace jsou dodate¢né ziskany piijemcem od
tieti osoby, jez, dle ve&domi piijemce, neni vaci
zpristuptiujici osob& vézéna povinnosti micenlivosti ve
vztahu k témto informacim,

(c) tyto informace byly ptijemci kdatu zptistupnéni
znamy, ptipadné byly vytvoreny nezavisle poté,

(d) tyto informace jsou zvetejnény v rozsahu nezbytném
pro uplatnéni prav ptijemce dle této Smlouvy, nebo

(e) tyto informace musi byt zptistupnény v souladu
s platnymi prévnimi piedpisy, prdvnim procesem nebo
profesnimi predpisy.

Kazdy znas muaZe vyuZivat ke korespondenci nebo
pienosu informaci elektronickd média a jejich vyuzivani
jako takové nebude porudenim zdvazku migenlivosti dle
této Smlouvy.

Pokud to neni v rozporu s platnymi pravnimi piedpisy,
muaZeme zpiistupnit Klientské informace ostatnim Firméam
EY, Osobdm EY a tietim strandm poskytujicim sluzby
naSim jménem, které je maZou shromazd’ovat, vyuZivat,
predavat, ukladat nebo jinak zpracovavat (spolecné
»Zpracovavat®) vramci raznych jurisdikci, vnichz
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pasobi, za Gcelem vztahujicim se k poskytovani Sluzeb,
spinéni regulativnich predpist, kontroly stretu zajma,
kontroly kvality a fizeni rizik nebo pro Gcely finanéniho
Ucetnictvi a/mnebo pro poskytovani jinych sluZeb
administrativni podpory (spole¢ng “Uéely zpracovani”).
My budeme vaci vam odpovédni za dodrZeni povinnosti
mlcenlivosti ohledné Klientskych Informaci.

28. Vsouvislosti s jakymikoliv SluZzbami, pokud se na vztah
mezi vami nebo jakoukoliv s vami propojenou osobou a
kteroukoliv z Firem EY vztahuji pravidla nezavislosti
auditora vydana Komisi pro cenné papiry a burzy USA,
prohladujete, Ze podle vaSeho nejlepsiho védomi, k datu
této Smlouvy, ani vy, ani Zadna s vdmi propojenych osob
jste nedohodli, at’ Ustné ¢i pisemng, sZadnym jinym
poradcem omezeni vaSi moznosti zpristupnit komukoliv
danovy rezim nebo danovou strukturu transakci, k nimz se
Sluzby vztahuji. Takovd dohoda by mohla narusit
nezévislost kterékoliv z Firem EY v souvislosti s vasim
auditem nebo auditem kterékoliv s vami propojenych
osob, ptipadné by mohla vyZadovat u téchto omezeni
zptistupnéni  konkrétnich datiovych zaleZitosti. Tudiz
souhlasite, Ze dopad jakékoliv takové dohody je vasi
odpovednosti.

Ochrana osobnich Udajit

29.  Pro Ucely zpracovani uvedené v Clanku 27 smime my a
jiné Firmy EY, Osoby EY a tieti strany poskytujici sluzby
naSim jménem Zpracovavat Klientské informace, které se
mohou tykat konkrétnich osob (,,Osobni tudaje*) v rdmci
raznych jurisdikci, v nichZ pasobime my nebo kterykoliv
z vy3e uvedenych subjekta (sidla Firem EY jsou uvedena
na www.ey.com). Osobni (daje budeme Zpracovavat
v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a profesnimi
piedpisy. Od kaZdého poskytovatele sluZeb, ktery bude
Zpracovavat Osobni Udaje naSim jménem, budeme
vyZadovat, aby dodrzoval vy3e uvedené poZadavky.

30. Zarudujete, Ze mate opravnéni poskytnout ndm Osobni
Udaje v souvislosti s poskytovanim Sluzeb a Ze tyto
Osobni Gdaje jsou Zpracovavany v souladu s platnymi
pravnimi piedpisy.

Odmeéna a naklady obecné

31. Zavazujete se uhradit naSi odménu za odborné Sluzby a
zvlastni néklady vzniklé v souvislosti se Sluzbami tak, jak
je uvedeno v prisluSném Zadavacim dopisu. Déle se
zavazujete uhradit ostatni vydaje rozumné vynaloZené pfi
poskytovéani SluZzeb. NaSe odména nezahrnuje dané a
podobné poplatky, jakoZ i clo, davky a tarify uloZené
v souvislosti se Sluzbami, jeZ jste povinni uhradit (vyjma
dang znaSeho ptijmu). Neni-li stanoveno jinak
v piislusném Zadavacim dopisu, Uhrada je splatn& do 30
dnt ode dne obdrZeni kaZdé z naSich faktur.

32.  Smime vyGctovat dalSi odménu, jestlize okolnosti
vymykajici se nadi kontrole (véetné vaSeho jednéni a
vaSeho zanedbéni) ovlivni naSi schopnost poskytovat

Sluzby dle pavodniho planu, ptipadné pokud budeme
poZédani o dodatecné préace.

33.  Pokud budeme dle platnych pravnich piedpisu, pravniho
fizeni nebo aktu veiejného organu pozadani poskytnout
informace nebo osoby jako svédky v souvislosti se
Sluzbami nebo touto Smlouvou, zavazujete se nam
nahradit veSkery ¢as a vydaje (véetné prokazatelnych
nékladi na externi a interni pravni sluzby) vynaloZené na
spinéni takového pozadavku. To neplati, pokud jsme sami
Gcastnikem tizeni ¢i jsme podrobeni vy3etrovani.

Vy88i moc
34.  Ani my ani vy neneseme odpovédnost za porudeni této

Smlouvy (vyjma povinnosti uhradit odménu) zpasobené
okolnostmi mimo vasi nebo nasi rozumnou kontrolu.

Doba trvani a ukonéeni

35. TatoSmlouva se vztahuje na kdykoliv poskytované Sluzby
(veetné SluZeb poskytnutych pied datem této Smlouvy).

36. Tato Smlouva se ukoncuje dokonéenim Sluzeb. Kazdy z
nés maze vypoveédét Smlouvu nebo poskytnuti kterékoliv
z konkrétnich SluZzeb diive, a to na zé&kladé pisemné
vypovedi s vypoveédni lhatou nejméné 30 dni ode dne
doruceni vypovedi druhé strang. Kromé toho, my mazeme
tuto Smlouvu nebo konkrétni Sluzbu ukongit okamzité na
zéklade vam zaslané pisemné vypovédi G¢inné ke dni
doruceni, pokud zjistime, Ze dle platnych pravnich nebo
profesnich predpist jiZ nemuZeme dale SluZby poskytovat.

37. Jste povinni ndm uhradit veSkeré rozpracované prace,
Sluzby jiz poskytnuté a ndmi vynaloZené vydaje do dne
Gcinnosti ukongeni (véetn&) Smilouvy.

38. NaSe i vade piislusnd povinnost mléenlivosti dle této
Smlouvy trva i po skonéeni Smlouvy. Ostatni ustanoveni
této Smlouvy, které ukladaji komukoliv z nés prava a
povinnosti i po jejim ukonceni, zastavaji v platnosti na
dobu neur¢itou i po ukonceni této Smlouvy s vyjimkou
pripadu, kdy doba trvani je vysloveng stanovena zdkonem.

Rozhodné pravo a ieSeni sporii

39. Tato Smlouva a veSkeré mimosmluvni zéleZitosti nebo
zévazky vyplyvajici z této Smlouvy ¢i SluZeb se budou
fidit a vykladat v souladu s pravem Ceské republiky.

40. Jakykoliv spor v souvislosti stouto Smlouvou nebo

SluZbami bude predmétem tizeni pred ptislusnymi soudy
Ceské republiky, kterym se kazdy z nas zavazuje podtidit.

Zavéreéna ustanoveni

41. Tato Smlouva piedstavuje Uplnou dohodu mezi nami a
vami ohledné& SluZeb a ostatnich ji upravenych zalezitosti,
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

a nahrazuje veSkeré predchozi dohody, ujednéni a
prohladeni k nim se vztahujici véetng vSech predchozich
dohod o zachovani mi¢enlivosti.

Kazdy zné muaZe vyhotovit tuto Smlouvu (vCetng
Zadavacich dopisit) stejné jako jakékoliv dodatky k ni za
pouZiti elektronickych prostredkt a kazdy z nds mize
podepsat jinou kopii téhoz dokumentu. Oba musime
pisemné odsouhlasit jakékoliv zmény této Smlouvy nebo
Zadavaciho dopisu vypracovaného v souladu s touto
Smiouvou.

Kazdy z nés prohlaSuje, Ze osoba podepisujici tuto
Smlouvu nebo Zadavaci dopis jeho jménem, je oprdvnéna
tak ucinit a danou stranu smluvné zavazat k podminkam
této Smlouvy .

Souhlasite, Ze my a ostatni Firmy EY mohou v ramci
profesnich povinnosti pracovat pro ostatni klienty véetng
vasi konkurence.

Ani jeden z n&s nesmi déle postoupit Zadn4 ze svych prav,
povinnosti nebo néroki vyplyvajicich z této Smlouvy.

Pokud n&které ustanoveni této Smlouvy (zcela nebo z&asti)
je nebo se stane nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné,
zistivaji ostatni ustanoveni v plném rozsahu platné a
Gcinné.

V piipadé jakéhokoliv rozporu mezi jednotlivymi
ustanovenimi této Smlouvy, maji tato ustanoveni piednost
nésledovné (pokud neni vyslovng dohodnuto jinak): (a)
Pravodni dopis, (b) odpovidajici Zadavaci dopis véetné
piiloh, (c) tyto VSeobecné smluvni podminky a (d) ostatni
prilohy k této Smlouve.

Nikdo z nas nesmi pouzivat nebo odkazovat na obchodni
jméno / jméno, loga nebo ochranné zndmky druhé strany
bez jejiho piedchoziho pisemného souhlasu, pticemZ my
smime vefejn& uvadet vase obchodni jméno / jméno jako
naSeho klienta v souvislosti s konkrétnimi SluZbami ¢i
jinak.

Omezeni uvedena v Clancich 16 a7 19 av Clanku 21 a
ustanoveni Clanka 22, 27, 29 a 44 maji za cil ochrénit
ostatni Firmy EY a vSechny Osoby EY, které se mohou
tohoto préava dovolavat.
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